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Congratulaziond,

i mr'grt.ah..'“c:rr'rn can voi par lacquiste di questa macching et coffé BEprEss0, di qualita
suparione, & vi ringrazloma per la fidudio cccardetodd. Pima di metters in bunziane la moechi-
na, vi cansigliame 4 leggere atertamente le istuzioni per I'uso che vi spiegano come ulilizar
o, pulirla @ marteneda in perfeto efficienzo. Se ovete clire domonde, rvalgetevi ol riverditon
o direftamert: alla nostra cosa. Sarema liei di derVi tuth | chiaimenti desident.

Congratulafians,

Congratulations on choosing this top-guality espresso mochine ord many tharks far your
corfidence in our products. Before aperating the machine, we recommend you reod the following
instructions thoroughly which explain how to use, clean ond mairtain the machine Far any
othar information, plecse contoct the lecder ar our company directly. We will be gled to provide
you with any explarctians you may need.

Feélicitations,

Mous vous felicitons de lachat de cotte mochine pour cofé axpress de gialita supedeun et Vous
mmmancions pour Vot préférence. Avant de meltre la machine en marche, nous Vous
mcommandons de lire ottentiverment ces instruchons demplal gui expliguent comment employer,
nettoyer et conserver la machine en pardait éot de funcionrement. 5 Vous ovez des questions
& poser, nous Vous prons de corfocter le détaillant ou direclement notre malsan. Nous Vous
dannarors aves plaisr toutes les irfarmations récessaims.

Wir gratuliemen lhnan Kol dieser Esprassomaschine bachster Qualiét und dankan lhnan fir e
Verroven. Vor der Inbetdebnohme der Maschine emplehlen wir, diese Bedienungsanleitung
sarglaltiy durchzulesen, die Arwelsungen Ober den Gebrouch, die Reinigung urd die Pllege
der Maschine gibt. Wenn Sie waitere Fragen haben, werden Sie sich bitte an den Handler oder
direldt ar uns. Wir werder lhnen gerne alle notwendigen Erklrungen geben.

Felicidodes!

Cangrotiléndonos con Ud por hober comprodo esta maguing poro cobé epreso, de colided
superiar, Le agrodecemas lo confianza depasitoda en nuestras productas. Antes de poner en
marche o aporeda Le ocansejemos lea olentamente las intucciones de empleo que explican
coma utlizarls, impiarls y mantereda comectamente. Encaso tenga mds cuestiones, ocuda al
revendedar o directamente o nuestra cosa. Serd un plocer darle las infarmociones deseodos.

Parabans|

Esta do parabiéns pela oguisigao desta mbguing da cofé espresso, de gualidode superor e
ogradecemos o confionco demorstrodo. Antes de ufilzar o maguing & aconselhivel ler
atertamente o manual de instrugoes no gual lhe explicamas coma wilizd-la, limpidla e mante-
la padeils condicoes. Mo caso de ter gquaguer outros gquestoss & oconselhivel contactar o
revendedar ou directamente o fabrzonte. Esaremas ao v/disporpara todas os esclarecimentos
desejados.

Gefeliciteard!

Wij feliciteren u met bet kit dot v dit espresso-oppamoat van loplkwalitelt gekocht beet en wij
danken u voor hetin ans gestelde vertrauwan. Vaordat u bet opporeot in gebruik neamt sdvisaren
wi| u deze gebriiksoorwijzing condachti te lezer. In ders gebrilkssonwizing wordt namelik
vitgelegd hoe u het apporoat het beste kunt gebruiken, schoonmaken en anderbouden zodat
het cppamct long meegoat.
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1 GENERAL

This coftee machine is designed to make 1 or 2 cups of espresso coffes, and includes an
adjustable hot water/steam tube.

The switches on the front of the machine are clearly lobelled with easy to understand
symbaols.

The machine is elegantly designed tor o domestic kitchen and is not suitable for heavy
duty, professional use.

Warning: The manufadurers accept no responsibility for eventual faults caused by
any of the following:

* Misuse or use contrary to the manufacturer’'s recommendations;

* Repaoirs attempted by persons not belonging fo an authonsed service centre;

* Mishandling of the mains cable;

* Mishandling of any part of the machine;

* Use of unauthorised spare parts or accessories.

In any of the above cases the guarantee will prove null and void.

1.1 Guide to the instructions

A A The warning trangle indicates all the personal safety instrudions.
Follow these instructions carefully to avoid injury.

This symbel indicates the most imporiant information for ensuring an optimal
use of the machine.

N References to diagrams, Ia-arts of the opplionce or control switches etc. are indicated
by a number or letter. Keep the illustrations to hand.
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The diagrams referred to in the leaflet are placed in the inside cover flap.
Keep these pages open while reading the instructions.

1.2 How to use these instructions

Keep the instructions in a safe ploce or attech them to the machine for easy
consultation by others.

It you desire any further information or hove o problem not sutticiently covered by this
leatlet please contoct our gualitied experts.

2 TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated voltage oee rating plate on appliance

Foted output see roting plote on appliance

Body material

Thermo-tormed plastic

Cimensions (| x h x w

245x% 310 x 250

Weight 4 kg
Cable length 12m
Contrel panel Frontal
Filter holder “Crema”
[depending on model] Brass

“Bannarella”

Coppuccine optional extra

Tank Removable
Power supply Ses rating plate
Water tank 2|

Fump pressure 13-15 bar

Boiler

Stoinless steel

Safety requirements

Pressure safety valve in boiler

Safety thermostat

The manufacturer reserves the right to change the moke up of the machine in the
light of any technological breokithrough.

The machine complies to the European Stondard 8%/336/EEC (legislotive decrae 478
04.12.92), reterring to the elimination of broodcasting disturbonce.
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